BRSAN ‘Glise

MODEL AEEPD

AEEPD Telescopic Flue Cover for use with EPD61 Series Outdoor
Range Hood.

Model Length Width Collapsed Maximum
Height Height
AEEPD2445SS 13” 25” 24” 45>
AEEPD2445SSE 16” 25” 24 45”

This Kit Contains:
1. (1) Telescopic Flue Cover Bottom
2. (1) Telescopic Flue Cover Top
3. (2) Mounting Brackets
(1) Hardware Bag (Service Part S97019391) Including:
4. (4) #10 x 2" Screws
5. (8) # 8 x 3/8” Screws

Follow hood installation manual steps 1-9 prior to installing
Telescopic Flue Cover, and steps 11-12 to finalize hood
installation.

Step 1:

Remove protective coating from
Telescopic Flue Cover. Be careful
not to scratch surface of stainless

steel.

Step 2:

Fasten Mounting Brackets (ltem 3)
to ceiling using dimensions shown
and (4) #10 x 2” Screws (Included
Item 4). Screws must be fastened
into building structure. Do not fasten
into drywall only or other non-load-
bearing part of structure.

Step 3:

Fasten Telescopic Flue Cover to
Hood using: (4) # 8 x 3/8” Screws
(included ltem 5). Arrows show hole
locations on Hood. Hand tighten
screws only.
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Step 4:

Extend Telescopic Flue
Cover and fasten to
Mounting Brackets (ltem 3)
with (4) # 8 x 3/8” Screws
(Included Item 5).
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MODELE AEEPD

Conduit décoratif télescopique AEEPD pour hottes extérieures

de Série EPD61.

Modele Longueur | Largeur Hauteur - | Hauteur

comprimé | maximale

AEEPD2445SS 33cm 63,5 cm 61 cm 114,3 cm
(13 po) (25 po) (24 po) (45 po)

AEEPD2445SSE | 40,6 cm 63,5 cm 61 cm 114,3 cm
(16 po) (25 po) (24 po) (45 po)

Cet ensemble contient :
1.

(1) Conduit décoratif télescopique inférieur

1) Conduit décoratif télescopique supérieur

2. (
3. (2) Brides de montage

1) Sachet de quincaillerie (piece n°® S97019391) incluant :

(
4. (4) Vis #10 x 2 po (51 mm)
5. (8) Vis # 8 x 3/8 po (9,5 mm)

Suivez les étapes 1-9 du manuel d’installation de la hotte avant de
poser le conduit télescopique décoratif, puis les étapes 11-12 pour

finaliser I'installation de la hotte.

Etape 1:

Enlevez la pellicule protectrice

du conduit décoratif télescopique.
Prenez garde de ne pas égratigner
la surface d’acier inoxydable.

Etape 2 :

Fixez les brides de montage (article 3)
au plafond selon les dimensions
indiquées a l'aide de (4) vis #10 x 2 po
(51 mm) (incluses - article 4). Les vis
doivent étre fixées dans la charpente
de I'habitation. Ne les fixez pas dans
une cloison séche ni dans toute autre
élément de structure ne pouvant pas
supporter une charge.

Etape 3 :

Fixez le conduit décoratif
télescopique au boitier de la hotte :
(4) Vis # 8 x 3/8 x po (9,5 mm)
(incluses - article 5). Les fleches
montrent la position des trous sur la
hotte. Ne serrez les vis qu’a la main.
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Etape 4 :

Déployez le conduit décoratif
télescopique et fixez-le aux
brides de montage (article 3)
avec (4) vis # 8 x 3/8 po

(9,5 mm) (incluses - article 5).
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MODELO AEEPD

Cubierta para tubo de humos telescépico AEEPD para usarse con
la campana para exterior Serie EPD61.

Modelo Largo Ancho Altura Altura
colapsada | maxima
AEEPD2445SS 13 pulg. 25 pulg. 24 pulg. 45 pulg.
(33 cm) (63.5 cm) (61cm) | (114.3cm)

AEEPD2445SSE | 16 pulg. 25 pulg. 24 pulg. 45 pulg.
(40.6 cm) | (63.5cm) (61 cm) | (114.3cm)

Este juego contiene:
1. (1) Parte inferior de la cubierta para tubo de humos telescépico
2. (1) Parte superior de la cubierta para tubo de humos telescépico
3. (2) Soportes de montaje

(1) Bolsa de herrajes (Pieza de servicio S97019391) que incluye:
4. (4) Tornillos #10 x 2 pulg. (51 mm)
5. (8) Tornillos #8 x 3/8 pulg. (9.5 mm)

Antes de instalar la cubierta para tubo de humos telescopico,
siga los pasos 1 a 9 del manual de instalacion de la campana
y los pasos 11-12 para finalizar la instalacion de la campana.
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Paso 1:
Quite el recubrimiento protector
de la cubierta del tubo de humos re= %éESngLgoggF?T%hg)cﬁ
telescopico. Te_nga cuidado Qe no EL CENTRO DE LA CAVPANA |
rayar la superficie del acero inoxidable. - ! )
/ |_AMBOS SOPORTES
PARED 2 PULG. (51 MM) PARA
Paso 2: EL AEEPD2445SSE
i i %2 PULG. (13 MM) PARA
Sujete los soportes de montaje EL AEEPD24455S

(articulo 3) al cielo raso utilizando

las dimensiones mostradas y

(4) tornillos #10 x 2 pulg. (51 mm)
(incluidos - articulo 4). Los tornillos
deben sujetarse en la estructura del
edificio. No sujete en el panel de

/—CAMPANA

yeso solamente o en otra parte de
la estructura que no soporte carga.

VISTA SUPERIOR DE LA CAMPANA

Paso 3: @ ®

Sujete la cubierta del tubo de humos

telescopico a la campana mediante:

(4) Tornillos #8 x 3/8 pulg. (9.5 mm)

(incluidos - articulo 5). Las flechas
muestran las ubicaciones de los
orificios en la campana. Apriete
los tornillos sdélo con la mano.

Paso 4:

Extienda la cubierta del tubo
de humos telescopico y sujete
a los soportes de montaje
(articulo 3) con (4) tornillos
#8 x 3/8 pulg. (9.5 mm)
(incluidos - articulo 5).
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Limited Warranty

Warranty Period and Exclusions: Broan-NuTone LLC (the “Company”) warrants to the original consumer purchaser of its product (“you”) that the product (the “Product”) will be free from material defects in the Product or its workmanship for a period of one
(1) year from the date of original purchase.
The limited warranty period for any replacement parts provided by the Company and for any Products repaired or replaced under this limited warranty shall be the remainder of the original warranty period.
This warranty does not cover fluorescent lamp starters, tubes, halo%en and incandescent bulbs, fuses, filters, ducts, roof caps, wall caps and other accessories for ducting that m%y be purchased separately and installed with the Product. This warranty also does
not cover (a) normal maintenance and service, (b) normal wear and tear, (c) any Products or parts which have been subject to misuse, abuse, abnormal usage, ne%hgen_ce, accident, improper or insufficient maintenance, storage or repair (other than repair by
the Company), (d) damage caused by faulty installation, or installation or use contrary to recommendations or instructions, (e) any Product that has been moved from its original paint of installation, (f) damage caused by environmental or natural elements,
E%dama e In transit, (h) natural wear of finish, (i) Products in commercial or nonresidential use, or (j) damage caused by fire, flood or other act of God. This warranty covers only Products sold to original consumers in the United States by the Company or

3. distributors authorized by the Company.
This warranty supersedes all prior warranties and is not transferable from the original consumer purchaser.
No Other Warranties: This Limited Warranty contains the Company’s sole obligation and Kour sole remedy for defective products. The forwoin warranties are exclusive and in lieu of any other warranties, express or implied. THE COMPANY DISCLAIMS AND
EXCLUDES ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND DISCLAIMS AND EXCLUDES ALL WARRANTIES IMPLIED BY LAW, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THOSE OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPQSE. To the extent that
aEphcapIe_ law prohibits the exclusion of implied warranties, the duration of any applicable implied warranty is limited to the period specified for the express warranty above. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the
above limitation may not apply to you. Any oral or written description of the Product is for the sole purpose of identifying it and shall not be construed as an express warranty.
Whenever possible, each provision of this Limited Warranty shall be interpreted in such manner as to be effective and valid under applicable law, but if any provision is held to be prohibited or invalid, such provision shall be ineffective only to the extent of such
prohibition or invalidity, without invalidating the remainder of such provision or the other remaining provisions of the Limited Warranty.
Remedy: During the applicable limited warranty Period, the Compang_ will, at its option, provide replacement parts for, or repair or replace, without charge, any Product or part thereof, to the extent the Company finds it to be covered by and in breach of this
limited warranty under normal use and service. The Company will ship the repaired or replaced Product or replacement parts to you at no charge. You are résponsible for all costs for removal, reinstallation and shipping, insurance or other freight char%es
incurred in the shipment of the Product or part to the Compang. If you must send the Product or part to the omgany, as instructed by the Company, you must properly pack the Product or part—the Company is not responsible for damage in transit. The
Company reserves the right to utilize reconditioned, refurbished, repaired or remanufactured Products or parts in the warranty repair or replacement process. Such Products and parts will be comparable in function and performance to an original Product or
part and warranted for the remainder of the original warranty period.
Exclusion of Damages: THE COMPANY’S OBLIGATION TO PROVIDE REPLACEMENT PARTS, OR REPAIR OR REPLACE, AT THE COMPANY’S OPTION, SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER THIS LIMITED WARRANTY AND THE
COMPANY’S SOLE AND EXCLUSIVE OBLIGATION. THE COMPANY SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE PRODUCT, ITS USE OR PERFORMANCE.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from state to state.
This warranty covers only replacement or repair of defective Products or parts thereof at the Company’s main facility and does not include the cost of field service travel and living expenses.
Any assistance the Company provides to or procures for you outside the terms, limitations or exclusions of this limited warranty will not constitute a waiver of such terms, limitations or exclusions, nor will such assistance extend or revive the warranty.
The Company will not reimburse you for any expenses incurred by you in repairing or replacing any defective Product, except for those incurred with the Company’s prior written permission.
How to Obtain Warranty Service; To qualify for warranty service, you must (a) notify the Company at the address or telephone number stated below within seven (7) days of discovering the covered defect, éb) $ive the model number and part identification and
(c) describe the nature of any defect in the Product or part. At the time of requesting warranty service, you must present evidence of the original purchase date, I you caninot provide a copy of the original written limited warranty, then the terms of the Company’s
most current written limited warranty for your particular product will control. The most current limited written warranties for the Company’s products can be found at www.broan.com.
Broan-NuTone LLC 926 West State Street, Hartford, WI 53027  www.broan.com  800-637-1453

Garantie limitée

Sérliogetdedgarﬁnthe _et_exlclusions - Broan-NuTone LLC (la « Société ») garantit au consommateur acheteur initial (« vous ») de son produit (le « Produit ») que celui-ci est exempt de tout vice de matériau ou de fabrication pour une période de un (1) an a compter

e a date d"achat originale.

La période de la garantie limitée sur toute piéce de remplacement fournie par la Société et sur tout produit réparé ou remplacé en vertu de la présente garantie limitée correspond au reste de la période de garantie originale.

La présente %alrant\e ne s'applique pas aux tubes fluorescents et aux démarreurs, ni aux ampoules halogénes ou incandescentes, fusibles, filtres, conduits, capuchons de toit, capuchons muraux et autres accessoires gour conduits pouvant avoir ét¢ achetés séparé-
ment et installés avec le produit. La présente garantie ne couvre pas (a) les travaux d’entretien et de service normaux, (b) I'usure normale, (c) tout produit ou toute piece ayant fait 'objet d’'une mauvaise utilisation, d'un abus, d’un usage anormal, d'une négligence, d'un
accident, d’un entretien, rangement ou réparation inadéquats ou insuffisants (autre que par la Société), (d) les dommages dus a une mauvaise installation, ou a une installation ou utilisation contraires aux recommandations ou instructions, fle) tout produit déplacé
de son lieu d'installation original, (f) les dommages dus a des éléments environnementaux ou naturels, (g) les dommages dus au transport, (h)/'usure naturelle du fini, (i) les produits utilisés a des fins commerciales ou non-résidentielles ou (j) les dommages dus a
un incendie, a une inondation ou a un événement fortuit. La présente garantie ne couvre que les produits vendus au consommateur initial aux Etats-Unis par la Sociéte ou par les distributeurs américains autorisés par la Société.

La présente garantie remplace toute garantie précédente et le consommateur et acheteur initial ne peut la céder a quiconque. »

Aucune autre %aramie : La présente garantie limitég stipule les seules obli(];aﬁons de la Société et votre seul recours en cas de produits défectueux. La garantie ci-dessus est exclusive et remplace toute autre garantie, exFresse ou tacite. LA SOCIETE EXCLUT TOUTE
AUTRE GARANTIE EXPRESSE ET TOUTE GARANTIE DECOULANT IMPLICITEMENT DE LA LOI, Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE VALEUR MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. Dans la mesure ot la loi en vigueur
interdit I'exclusion des garanties tacites, la durée de toute garantie tacite est limitée & la période stipulée ci-dessus pour la garantie expresse. Certaines juridictions interdisant de limiter la durée d’une garantie tacite, la limitation ci-dessus peut ne pas s'appliquer a
votre situation. Toute description verbale ou écrite du produit a pour seule fin de lidentifier et ne doit pas étre interprétée comme une garantie expresse.

Si possible, chaque diﬂaosition de cette garantie limitée doit étre interprétée de sorte a étre en vigueur et valide en vertu des lois applicables, mais si une disposition s'avére interdite ou invalide, elle le sera seulement dans la mesure de cette interdiction ou invalidité,
sans invalider le reste de cette disposition ni les autres dispositions de la présente garantie limitée.

Recours ; Pendant la période de garantie limitée applicable, la Société pourra, a son choix, fournir des piéces de rechange ou réparer ou remplacer, sans frais, tout produit ou toute piece, dans la mesure ol la Société constate qu'il est couvert et contrevient a la présente
?aranue limitée dans des conditions normales d'utilisation et de service. La Société vous enverra gratuitement le produit réparé ou remplacé ou les pieces de rechange. Vous étes responsable des frais de démontage, de remontage, d'expédition, d’assurance ou de
ous autres frais de transport pour I'envoi du produit ou de la piéce a la Société. Si vous devez envoyer le produit ou la piéce a la Société, tel que la Société vous I'indiquera, vous devrez l'emballer correctement. La Société nest pas responsable des dommages subis
lors du transport. La Société se réserve le droit d'utiliser des produits ou des pieces remis en état, remis a neuf, répares ou réusinés dans le processus de réparation ou de remplacement sous garantie. Lesdits produits ou pieces seront comparables en fonction et
en performance aux produits et pieces d’origine et seront garantis pendant le reste de la période de garantie originale. X )

Exclusjon de dommages : LOBLIGATION DE LA SOCIETE DE FOURNIR DES, PIECES DE RECHANGE, OU DE REPARER OU REMPLACER LE PRODUIT, A SON CHOIX, CONSTITUE VOTRE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN VERTU DE LA PRESENTE GARANTIE
LIMITEE ET LA SEULE ET UNIQUE OBLIGATION DE LA SOCIETE. LA SOCIETE NE PEUT ETRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE INDIRECT, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU SPECIAL DECOULANT DE LUTILISATION OU DU RENDEMENT DU PRODUIT.
Certains territoires ou provinces ne permettant pas la limitation ou I'exclusion des dommages indirects ou consécutifs, la limitation ci-dessus peut ne pas s'appliquer a votre situation. La présente garantie vous confere des droits spécifiques reconnus par la loi.
D'autres droits pourraient également vous étre accordés selon la égislation locale en vigueur.

La présente garantie ne couvre que le remplacement ou la réparation des produits ou pieces défectueux a I'usine principale de la Société et ne comprend pas les frais de voyage et ni les dépenses quotidiennes pour une réparation a domicile.

Toulte aide t(‘que la Société vous fournit en dehors des dispositions, limitations ou exclusions de cette garantie limitée ne constituera en rien une renonciation auxdites dispositions, limitations ou exclusions, et ne prolongera aucunement cette garantie pas plus quelle
ne la remetira en vigueur.

La Société ne vous remboursera aucune dépense encourue par vous pour la réparation ou le remplacement de tout produit défectueux, sauf celles que vous avez encourues avec la permission écrite préalable de la Société.

Comment bénéficier du service de %a_rantie : Pour vous prévaloir de cette ?arantie, vous devez (a) aviser la Société a I'adresse ou au numéro de téléphone indiqués ci-dessous dans les sept (7) jours du constat de la défectuosité couverte, (b) donner le numéro de mo-
déle du produit et le numéro d'identification de la piéce et (c) décrire Ja nature de la défectuosité du produit ou de la piece. Lors de votre demande de ?arantle, vous devez présenter une preuve de la date d’achat orlgmale. Si vous ne pouvez pas fournir une copie écrite
de la garantie limitée originale, les dispositions de la garantie limitée écrite la plus récente de la Société concernant ce produit particulier s'appliqueront. Vous trouverez les garanties limitées écrites les plus récentes des produits de la Société sur le site www.broan.com.
Broan-NuTone LLC 926 West State Street, Hartford, W1 53027 www.broan.com ~ 800-637-1453

Garantia limitada

Periodo y exclusiones de la garantia: Broan-NuTone LLC (la “Compaiiia”) garantiza al consumidor comprador original de su producto (“usted”) que el producto (el “Producto”) estard libre de defectos en materiales 0 en mano de obra, por un periodo de un (1)
ano a partir de Ta fecha de compra original.

El periodo de garantia limitada para cualquier pieza de repuesto proporcionada por la compaiiia y para cualquier Producto reparado o reemplazado bajo esta garantia limitada debe ser lo que reste del periodo de garantia original.

Esta garantia no cubre arrancadores de lamparas fluorescentes, tubos, bombillas de haldgeno e incandescentes, fusibles, filtros, conductos, tapas de techo, tapas de pared ni otros accesorios que pudieran ser comprados por separado e instalados con el pro-
ducto. Esta garantia tampoco cubre ‘a) mantenimiento y servicio normal, (b) uso y desgaste normal, (c) Productos o piezas sujetos a mal uso, abuso, uso anormal, negligencia, accidente, mantenimiento inadecuado o insuficiente, almacenamiento o reparacion
(que no sea reparacion por parte de la Compatiia), (d) dafios causados por instalacion defectuosa, o bien instalacion o uso contrario a las recomendaciones o instrucciones, ée[cualquier Producto que se haya movido de su punto de instalacion original, (f) dafios
ocasionados por el medio ambiente o los elementos naturales, lSg) dafos en trénsito, (h) desgaste natural del acabado, (i) Productos en uso comercial o no residencial, o (j)

solamente Productos vendidos a clientes originales en los Estados Unidos por la Compaia o a distribuidores de EE. UU. autorizados por la Compaiia.

Esta garantia sustituye todas las garantias anteriores y no es transferible del comprador consumidor original.

No hay otras garantias: Esta garantia limitada contiene la (inica obligacidn de la Compafiia y su (inico recurso ante productos defectuosos. Las garantias anteriores son exclusivas y en lugar de cualqgier otra garantig, expresa o implicita. LA COMPANIA NIEGA Y
EXCLUYE CU%LOUIER OTRA GARANTIA EXPRESA, Y NIEGA Y EXCLUYE TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS POR LEY, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, LAS DE COMERCIALIZACION Y APTITUD PARA UN'PROPOSITO EN PARTICULAR. Hasta el grado en que
la ley aplicable ?roh\'ba la exclusion de las garantias implicitas, la duracion de cualquier 3arantia implicita aplicable estd limitada al periodo especificado para la garantia expresa antes mencionada. Algunos estados no permiten limitaciones en la duracion de una

garantia implicita, asf que la limitacion anterior tal vez no aplique en su caso. Cualquier descripcion verbal o escrita del Producto es para el tnico propésito de identificarlo y no deberé considerarse como una garantia expresa.

Siempre que sea posible, toda disposicion de esta garantia limitada deberd ser interpretada de tal forma que sea efectiva P/ vélida de conformidad con la ley aplicable, pero si alguna disposicion fuera considerada prohibida o invélida, quedaré sin efecto solo en
virtud de dicha prohibicion o invalidez, sin invalidar el resto de dicha disposicion o las demas disposiciones restantes de [a garantia limitada.

Recurso: Durante el periodo de garantia limitada aplicable, la Compafiia, a su opcidn, suministraré piezas de repuesto, o reparara o reemplazaré, sin cargo alguno, cual?uier_Producto 0 pieza del mismo, hasta el grado en t1ue la Compaiiia lo encuentre cubierto

bajo esta garantia limitada y en incumplimiento de la misma en condiciones normales de uso y servicio. La Compaiiia le enviara el Producto reﬁ)arado 0 reemplazado o las piezas de repuesto sin cargo. Usted es responsable de todos los costos de retiro, reinsta-

lacion y envio, seguro u otros cargos de flete incurridos en el envio del Producto o pieza a la Compatiia. Si debe enviar el Producto o la pieza a la Compafiia, tal como lo indique la Compafifa, debe empaquetar adecuadamente el Producto o la pieza: la Compafiia

no se hace responsable por los dafios en transito. La Compafiia se reserva el derecho de utilizar Productos o piezas reacondicionados, renovados, reparados o refabricados en el proceso de reemplazo o reparacion de garantia. Dichos Productos y piezas seran

comparables en funcion 'y desempgno aun Producto_q una pieza original y tendrén garantia durante el resto del periodo de la garantia original. ) b o ) )

Exclusion de dafios: LA OBLIGACION DE LA COMPANIA DE SUMINISTRAR PIEZAS DE REPUESTQ, O DE REPARAR O REEMPLAZAR, A OPCION DE LA COMPANIA, SERA SU UNICO Y EXCLUSIVO RECURSO BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA, Y LA UNICA

Y EXCLUSIVA OBLIGACION DE LA COMPANIA. LA COMPANIA NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES, INDIRECTOS, RESULTANTES O ESPECIALES QUE SURJAN POR EL USO 0 DESEMPENO DEL PRODUCTO, O EN'RELACION CON EL MISMO.

ﬁ\gunostesdtadostno permiten la exclusion o limitacion de dafios incidentales o resultantes, por lo que la limitacion antes mencionada podria no aplicarse a usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted podria tener otros derechos que varian
e un estado a otro.

Esta garantia cubre Gnicamente el reemplazo o la reparacion de Productos defectuosos o piezas de los mismos en la planta principal de la Compafiia, y no incluye el costo del viaje para el servicio de campo ni los vidticos.

|Cualqui(i,r asistencia que proporcione o procure la Compafia para usted fuera de los términos, limitaciones o exclusiones de esta garantia limitada no constituird una renuncia a dichos términos, limitaciones o exclusiones, ni dicha asistencia extenderd o renovara
a garantia.

La Compaiiia no le reembolsara ningiin gasto en el que usted haya incurrido al reparar o reemplazar cualquier Producto defectuoso, excepto los incurridos con el permiso previo por escrito de la Compafiia.

Como obtener el servicio cubierto por la garantia: Para tener derecho al servicio cubierto [;])_or la garantia, usted debe (a) notificar a la Compafifa a la direccion o nimero de teléfono que aparecen abajo en un plazo de siete (7) dias después de descubrir el defecto

cubierto, (b) proporcionar efndmero de modelo y la identificacion de la pieza y (c) describir la naturaleza de cualquier defecto en el Producto o la pieza. En el momento de solicitar el servicio cubierto por la garantia, debe presentar un comprobante de la fecha de

compra original. Si usted no puede presentar una copia de la garantia limitada original por escrito, entonces regiran los términos de la garantia limitada por escrito més actualizada de la compafiia para su producto en particular. Las garantias limitadas por escrito

mas actualizadas para los productos de la Compafiia se pueden encontrar en www.broan.com.

Broan-NuTone LLC 926 West State Street, Hartford, W1 53027  www.broan.com  800-637-1453

lanos ocasionados por incendio, inundacion u otro caso fortuito. Esta garantia cubre
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